
Coussin dossier 
central Housse

Déballez  Unpacking Contenu Contents

Central backrest
cushionCover

Notice de montage & d’entretien

Pour réduire notre empreinte environnementale, votre produit est livré compacté : 
moins de volume, moins de camions, moins d’émissions de CO₂.

Assembly & Care Instructions

To reduce our environmental footprint, your product is delivered compacted: 
less volume, fewer trucks, lower CO₂ emissions. 
Ouvrez soigneusement l’emballage. N’utilisez pas d’objets tranchants pour éviter d’endommager le tissu.
Carefully open the package. Do not use sharp objects to avoid damaging the fabric.

Secouez et malaxez 
doucement le 
coussin pour lui 
redonner du 
volume.
Gently shake and 
knead the cushion
to restore its
volume.

Ouvrez 
completement
la housse sur 
le dessous grâce
au zip puis 
déscratchez les 
bandes internes.
Fully open the
cover from the 
underside using 
the zipper, then 
remove the 
internal straps.

Préparation  Preparation
Ouvrez la housse
Open the Cover
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Bloc(s) de mousse 
Foam block(s)

NOTICE VALABLE POUR LES PRODUITS SUIVANTS / INSTRUCTIONS APPLICABLE TO THE FOLLOWING PRODUCTS

Module gauche
Left module

Module central
Central module 

Module droit
Right module 

2 personnes
2 people 
required 

15 minutes 
assemblage par module 
assembly per module 
 

ASSEMBLAGE ASSEMBLY Module central / Central module  

Module angle
Corner module

Module central
Central module 

Placez le coussin dans la housse en 
alignant les rubans de même couleur
pour être sûr du bon sens.
Place the cushion in the cover by 
matching ribbons of the same color  
to ensure it is correctly oriented.
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Assemblez les bandes avec le scratch, 
afin de maintenir le coussin du dossier 
en place. Bien tirer le tissu et la 
mousse afin de bien remplir les angles.
Join the straps with velcro, in order to
keep the backrest cushion in place.
Pull the fabric and foam firmly to properly
fill the corners.
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Positionnez le bloc de mousse 
rectangulaire dans cet emplacement,
il est nécessaire de forcer lors de la mise 
en place. La couche de mousse la plus fine
orientée vers le bas. Cette couche fine 
correspondra au dessus de l'assise une
fois le montage terminé.
Position the rectangular foam block in this 
location, it is necessary to push slightly when
positioning it. With the thinner foam layer facing 
downward. This thinner layer will become the 
top of the seat once assembly is complete.

Coussin dossier 
d’angle 
Corner backrest
cushion

et / ou 
and / or  



Assemblage terminé

ASSEMBLAGE ASSEMBLY Module d’angle / Corner module   
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Placez le coussin dans la housse en 
alignant les rubans de même couleur 
pour être sûr du bon sens.
Place the cushion in the cover by 
matching ribbons of the same color to 
ensure it is correctly oriented.

Positionnez le bloc de mousse dans cet 
emplacement, il est nécessaire de forcer
lors de la mise en place. La couche de 
mousse la plus fine orientée vers le bas. 
Cette couche fine correspondra au dessus 
de l'assise une fois le montage terminé. 
Position the foam block in this location. It is
necessary to push slightly when positioning
it, with the thinner foam layer facing 
downward. This thinner layer will correspond
to the top of the seat once assembly is 
complete.

Ajustez légèrement la housse afin qu'elle 
soit correctement positionnée sur le 
bloc de mousse et le coussin du dossier.
Slightly adjust the cover so it is correctly
positioned over the foam block and 
backrest cushion.

Vous pouvez maintenant fermer 
totalement le zip.
You can now fully close the zipper.

Assembly complete

•  Attendez jusqu’à 48 heures pour que le module retrouve sa forme optimale après déballage.
•  Conseils d’entretien : La housse est lavable en machine à 30 °C.
•  Besoin d’aide ? Veuillez contacter notre service client via la plateforme utilisée pour votre achat.
•  Allow up to 48 hours for the module to regain its full shape and comfort after unpacking.
•  Care & Maintenance – The removable cover is machine washable at 30°C.
•  Need Help? Please contact our customer service team via the platform used for your purchase.
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Assemblez les bandes avec le scratch, 
afin de maintenir le coussin du dossier 
en place. Bien tirer le tissu et la mousse 
afin de bien remplir les angles.
Join the straps with velcro, in order to
keep the backrest cushion in place.
Pull the fabric and foam firmly to properly
fill the corners.

ÉTAPE FINALE FINAL STEP Tous les  modules / All modules    


